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AMPLIFIER STAGE
Damping factor (1kHz @ 4Ω): 100
Distortion - THD (100 Hz @ 4Ω): 0.040 %
Bandwidth: 10 Hz ÷ 50 kHz
S/N ratio (A weighted @ 1 V): 95 dB
Pre-In sensitivity: 0.2 ÷ 5 VRMS
Speaker-In sensitivity: 0.8 ÷ 20 VRMS
LOAD impedance (min): @ 4ch: 2 Ω
 @ 3ch: 2 Ω + 2 Ω + 4 Ω
 @ 2ch: 4 Ω

(Output power (RMS) @ 14.4 VDC, 10% THD)
4 Ch 110 W x 4 (4Ω)
3 Ch 105 W x 2 (4Ω) + 330 W x 1 (4Ω)
2 Ch 320 W x 2 (4Ω)
4 Ch 160 W x 4 (2Ω)
3 Ch 160 W (2Ω) + 310 W x 1 (4Ω)

POWER SUPPLY
Voltage 11 ÷ 15 VDC
Fuse 2 x 30 A
Idling current 0.9 A
Switched off current 15 µA
Remote IN 4 V - 15 VDC (1.3 mA)
Automatic Remote Turn on/off with speaker-In Yes
Consumption @ 2Ω, 14.4VDC (Max Musical Power) 33 A INPUTS / OUTPUTS / FILTERS

Inputs Pre-in / Speaker-In
Input Mode 2 Ch / 4 Ch
Filter Selection Front: Full-HiPass Rear: Full-HiPass-LoPass
Frequency Adjustment HP Front: 50 ÷ 500 Hz
 HP Rear: 50 ÷ 500 Hz
 LP Rear: 50 ÷ 500 Hz
Crossover Slope: 12dB/Oct
Bass Boost 45Hz selectable: 0 / + 6 / + 12 dB

SIZE
W (Width) x H (Height) x D (Depth) mm/inch 365 x 223 x 51 / 14.37 x 8.78 x 2.01
Weight kg/lbs 1 / 2.2

Technical Specifications

L
R
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L
R
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INSTALLATION AND SIZES

348 m
m

 / 13.7 in.

365 m
m

 / 14.37 in.

-20°   +70°C
-4°   +158°F

10    90%

12 V

WARNING!
Use only in veicles 
with a 12 Volt 
negative ground

WARNING!
Disconnect the battery
leads before installation

12 V BATTERY

SPEAKER IN
LR

SPEAKER IN
LR

51 m
m

  
2.01 in.

L
R
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L
R
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ACCESSORIES

x 4 x 2

x 2

30 A

x 1

189 mm / 7.44 in.

223 mm / 8.78 in.

Information on electrical and electronic equipment waste (for those European countries which organize the 
separate collection of waste) Products which are marked with a wheeled bin with an X through it can not be 
disposed of together with ordinary domestic waste. These electrical and electronic products must be recycled in 
proper facilities, capable of managing the disposal of these products and components. In order to know where and 
how to deliver these products to the nearest recycling/disposal site please contact your local municipal office. 
Recycling and disposing of waste in a proper way contributes to the protection of the environment and to prevent 
harmful effects on health.

English / English

Информация об утилизации электрического и электронного оборудования (для европейских 
стран, в которых организован раздельный сбор отходов) Продукты с маркировкой “перечеркнутый 
крест-накрест мусорный контейнер на колесах” не допускается выбрасывать вместе с обычными 
бытовыми отходами. Эти электрические и электронные продукты должны быть утилизированы в 
специальных приемных пунктах, оснащенных средствами повторной переработки таких продуктов и 
компонентов. Для получения информации о местоположении ближайшего приемного пункта 
утилизации/переработки отходов и правилах доставки отходов в этот пункт, пожалуйста, обратитесь в 
местное муниципальное управление. Повторная переработка и правильная утилизация отходов 
способствуют защите окружающей среды и предотвращают вредные воздействия на здоровье.
繁體中文 / Chinese - Mandarin
關於電氣和電子設備廢物的信息（對於那些管理收集廢物的歐洲國家）標示X的輪式垃圾箱的產品不能與普通的垃圾一起處
理。這些電氣和電子產品必須在適當的設施被回收且能夠管理這些產品和部件的處理。為了了解何處以及如何將這些產品交
付給最近的回收/處置場所，請聯繫當地市政府。以適當的方式回收和處理廢物有助於保護環境並防止對健康的有害影響。

Hrvatski / Croatian
Podaci o električnom i elektroničkom otpadu (za one članice europske unije koje organiziraju odvojeno skupljanje otpada)
Proizvodi koji su označeni prekriženom kantom za smeće na kotačima ne smiju se odlagati zajedno s kućnim 
otpadom. Ovi električni i elektronički proizvodi moraju se reciklirati u odgovarajućim postrojenjima koja mogu 
zbrinjavati otpad ovih proizvoda i komponenata. Kako biste znali gdje se nalaze vama najbliža takva mjesta za 
recikliranje/zbrinjavanje obratite se lokalnim gradskim vlastima. Recikliranjem i zbrinjavanjem otpada na prikladan 
način doprinosite zaštiti okoliša i sprječavanju štetnih utjecaja za zdravlje.
Česky / Czech
Informace o likvidaci elektrického a elektronického odpadu (pro země EU, které používají systém třídění odpadu)
Produkty obsahující symbol (přeškrtnutý odpadkový kontejner) nesmí být likvidovány jako domácí odpad. 
Elektrický a elektronický odpad má být recyklován v zařízení určeném pro manipulaci s těmito předměty a 
jejich komponenty. Kontaktujte svůj místní správní úřad ohledně umístění nejbližšího takového zařízení. 
Správná recyklace a třídění odpadu napomůže zachování přírodních zdrojů, stejně jako ochraně našeho 
zdraví a životního prostředí před škodlivými vlivy.
Oversættelse / Danish
Oplysninger om affald fra elektrisk og elektronisk udstyr (for de europæiske lande, der organiserer den separate 
indsamling af affald) Produkter markeret med en skraldespand på hjul med et X henover må ikke bortskaffes 
sammen med det almindelig husholdningsaffald. Disse elementer skal afleveres på en genbrugsstation. Er du i tvivl 
om din lokale genbrugsstation modtager disse elementer, kontakt da enten kommunen eller genbrugsstationen selv. 
Genbrug og korrekt bortskaffelse bidrager til beskyttelsen af miljøet og forhindrer skadelige virkninger på sundheden.
Nederlands / Dutch
Informatie met betrekking tot de verwerking van afgedankte elektrische en elektronische apparatuur (voor de Europese 
landen die het afval gescheiden inzamelen) Producten die zijn gemarkeerd met een doorgekruiste vuilnisbak op wieltjes 
mogen niet met het gewone huisvuil worden weggegooid. Deze elektrische en elektronische producten dienen te worden 
gerecycled door geschikte faciliteiten, die in staat zijn om deze producten en componenten te verwerken. Om te weten te 
komen hoe en waar deze producten ingeleverd kunnen worden bij het dichtstbijzijnde recycling/inzamelingspunt, 
verzoeken wij u om contact op te nemen met uw lokale gemeente. Het op correcte wijze recyclen en inzamelen van afval 
draagt bij aan de bescherming van het milieu en het voorkomen van schadelijke effecten op de gezondheid.
Eesti / Estonian
Teave elektriliste ja elektroonikajäätmete kohta (nendele Euroopa riikidele, mis korraldavad sorteeritud 
jäätmete kogumist) Tooted, mis on märgistatud läbikriipsutatud (X) ratastel prügikonteineri märgiga, ei või utiliseerida koos 
teise tavapäraste olmejäätmetega. Neid elektrilisi ja elektroonilisi tooteid tuleb ümber töödelda sobivates tehastes, mis on 
suutelised neid tooteid ja komponente utiliseerima. Võtke ühendust oma kohaliku omavalitsusega, et teada saada kuhu ja 
kuidas tuleks neid tooteid lähimasse ümbertöötlemis/utiliseerimisjaama toimetada. Jäätmete sobiv ümbertöötlemine ja 
utiliseerimine aitab kaasa keskkonna kaitsmisele ja ennetab ohtlikke mõjusid tervisele.
Suomi / Finnish
Tietoa sähkö- ja elektroniikkaromusta (koskee Euroopan maita, joissa ko. romu kerätään erikseen) 
Tuotteita, joissa on roskakorin kuva ja sen päällä X-merkki, ei saa hävittää muun kotitalousjätteen seassa. 
Nämä sähkö- ja elektroniikkalaitteet tulee kierrättää niille tarkoitetuissa palveluissa, jotka pystyvät 
huolehtimaan niiden hävittämisestä. Saat paikallisilta viranomaisilta tietoa siitä, minne ja miten nämä laitteet 
tulee toimittaa kierrätystä varten. Jätteen oikea kierrättäminen ja hävittäminen auttaa suojelemaan 
ympäristöä sekä ehkäisemään haittavaikutuksia terveydelle.
Français / French
Informations relatives aux déchets électriques et électroniques (pour les pays européens assurant le tri 
sélectif des déchets) Les produits comportant un logo composé d’une poubelle barrée d’une croix doivent être 
éliminés séparément des ordures ménagères. Ces produits utilisent des composants électriques ou 
électroniques qui doivent être recyclés par les déchetterie communale ou un centre de recyclage capables de 
traiter ces produits et composants. Nous vous invitons à contacter votre mairie afin de savoir comment amener 
ces produits dans le centre de recyclage le plus proche de votre domicile. Le recyclage et une mise au rebut 
adaptée contribuent à la préservation de l’environnement et à la prévention contre tout effet nocif pour la santé.
Deutsch / German
Information zu Elektro- und Elektronikaltgeräten (gültig für die europäischen Länder, die eine Abfalltrennung 
durchführen). Produkte, die mit einem durchgestrichenen Mülltonnensymbol gekennzeichnet sind, dürfen nicht 
mit dem normalen Hausmüll entsorgt werden. Diese elektrischen und elektronischen Produkte müssen in 
geeigneten Einrichtungen, die für die fachgerechte Entsorgung dieser Produkte und Komponenten qualifiziert 
sind, wieder verwertet werden. Wenden Sie sich bitte an Ihr örtliches Gemeindeamt, um zu erfahren, wo die 
nächstgelegene Einrichtung für Recycling oder Entsorgung ist und wie diese Produkte dort abgegeben werden 
können.Die korrekte Wiederverwertung und Entsorgung von Abfall leistet einen Beitrag zum Umweltschutz und 
beugt Gesundheitsschäden vor.

Útmutató / Hungarian
Használt elektromos készülékek elhelyezése hulladékként (a szelektív hulladékgyűjtést alkalmazó 
EU-tagországok számára) Az ezzel a szimbólummal (kereszttel áthúzott szemetes) megjelölt termékeket 
nem szabad háztartási hulladékként kezelni. Régi elektromos és elektronikus berendezéseit vigye az e célra 
kijelölt újrahasznosító telepre, ahol az ilyen termékeket és azok alkatrészeit is képesek szakszerűen kezelni. A 
legközelebbi ilyen jellegű hulladékhasznosító telep helyéről a helyi önkormányzattól kaphat felvilágosítást. E 

készülék szakszerű megsemmisítésével segíthet abban, hogy megelőzzük azt a 
környezetre és az emberi egészségre gyakorolt negatív hatást, ami a helytelen 
hulladékkezelésből adódik. 

Italiano / Italian
Informazioni per lo smaltimento di apparecchiature elettroniche ed elettriche (per i paesi che dispongono di sistemi di 
raccolta separata) I prodotti contrassegnati con il simbolo del contenitore per rifiuti su ruote barrato da una X non 
possono essere smaltiti insieme ai normali rifiuti domestici. Questi prodotti elettrici ed elettronici devono essere 
riciclati presso una struttura adeguata, in grado di trattare i prodotti stessi e i loro componenti. Per conoscere dove e 
come recapitare tali prodotti nel centro più vicino, contattare l’apposito ufficio comunale. Il riciclaggio e lo smaltimento 
corretto contribuisce a tutelare l’ambiente e ad evitare effetti dannosi alla salute.

Anglų k / Lithuanian
Informacija apie elektros ir elektroninių prietaisų atliekas (skirta toms Europos šalims, kurios organizuoja rūšiuotų 
atliekų surinkimą) Produktai, ant kurių pažymėtas iksu (X) perbrauktas konteineris su ratukais, negali būti išmesti 
kartu su kitomis įprastomis buitinėmis atliekomis. Šie elektros ir elektroninių prietaisų produktai turi būti rūšiuojami 
atitinkamuose įstaigose, galinčiose organizuoti šių produktų ir jų komponentų išmetimą. Norėdami sužinoti, kur ir kaip 
pristatyti šiuos produktus į artimiausią rūšiavimo/išmetimo vietą, prašome kreiptis į vietos savivaldybes. Tinkamas 
atliekų rūšiavimas ir perdirbimas, padeda aplinkos apsaugai ir mažina žalingą poveikį jūsų sveikatai.

한국어 / Korean
전기 또는 전자 장치 폐기물 정보(폐기물 분리 수거를 시행하는 유럽 국가에 해당)
분리 배출 표시(X 표시 있음)가 있는 제품은 가정용 쓰레기와 함께 버릴 수 없습니다. 이러한 전기/전자 제품은 폐기물 
관리하는 적절한 시설을 통해 재활용되어야 합니다. 이러한 제품을 보낼 재활용/폐기물 처리 시설에 대한 자세한 정보는 
가까운 지자체 관련 기관에 문의하시기 바랍니다. 폐기물을 올바른 방식으로 재활용 및 처리하는 것은 환경을 보호하고 
건강에 유해한 물질을 막는 데 중요한 역할을 합니다.

Ελληνικά / Greek
Πληροφορίες σχετικά με την απόρριψη ηλεκτρικού και ηλεκτρονικού εξοπλισμού (για τις 
Ευρωπαϊκές χώρες που έχουν οργανώσει την ξεχωριστή συλλογή των απορριμμάτων αυτών) 
Τα προϊόντα τα οποία φέρουν σήμανση ένα τροχήλατο κάδο με ένα Χ πάνω σε αυτό δεν μπορούν να 
απορριφθούν μαζί με τα καθημερινά οικιακά απορρίμματα. Αυτά τα ηλεκτρικά και ηλεκτρονικά προϊόντα 
πρέπει να ανακυκλώνονται σε κατάλληλες εγκαταστάσεις, ικανές να διαχειρίζονται την απόρριψη αυτών 
των προϊόντων και εξαρτημάτων τους. Για να γνωρίζετε που και πως θα παραδόσετε αυτά τα προϊόντα 
στην πλησιέστερη υπηρεσία ανακύκλωσης / απόρριψης παρακαλούμε απευθυνθείτε στο τοπικό δημοτικό 
γραφείο. Η ανακύκλωση και η απόρριψη των απορριμμάτων με κατάλληλο τρόπο συνεισφέρει στην 
προστασία του περιβάλλοντος και στην πρόληψη βλαβερών συνεπειών στην υγεία.

中文 / Chinese simplified
废弃电子电器设备信息（针对实行垃圾分类收集的欧洲国家）产品上带有打叉（X）带轮垃圾桶标识的不得混入一般生
活垃圾处理。此类电子电器产品必须在能处理这种产品和部件的适当装置内回收。关于如何将这些产品送至最近的回收和
处理，请联系当地市政机构。垃圾的恰当回收和处理有利于保护环境和防止对人类健康构成伤害。

/ Hebrew

Norsk / Norwegian
Informasjon vedrørende elektronisk avfall Produkter som er merket med en søppelkasse skal ikke kastes 
sammen med vanlig husholdningsavfall. Disse elektroniske produktene skal gjenvinnes hos de rette 
instansene som er kapabel til å håndtere kassering av disse produktene. Kontakt din lokale myndighet for 
informasjon om nærliggende gjenvinningsstasjoner. Gjenvinning og korrekt kassering av avfall bidrar til å 
beskytte miljøet og forhindrer skadelige effekter på vår helse.

Polski / Polish
Informacja o usuwaniu zużytego sprzętu elektrycznego i elektronicznego (dotycząca krajów Unii 
Europejskiej, które przyjęły system sortowania śmieci) Produkty z symbolem przekreślonego śmietnika 
na kółkach, nie mogą być wyrzucane ze zwykłymi domowymi śmieciami. Zużyty sprzęt elektryczny i 
elektroniczny powinien być przetwarzany w firmie mającej możliwość sortowania tych urządzeń i ich 
części. Skontaktuj się z lokalnymi władzami, w sprawie szczegółów lokalizacji najbliższego miejsca 
przeróbki. Przetwarzanie i właściwe składowanie śmieci, przyczynia się do ochrony środowiska i 
zapobiegania skutkom szkodliwym dla zdrowia.
Português / Portuguese
Informação sobre a eliminação de equipamento eléctrico e electrónico (para os países europeus que 
constituíram sistemas de recolha de lixo separados) Os produtos com o símbolo do caixote do lixo com 
um X não podem ser eliminados juntamente com o lixo doméstico normal. Estes produtos eléctricos e 
electrónicos deverão ser eliminados em pontos adequados capazes de tratar este tipo de produtos e 
componentes. A fim de saber onde e como depositar estes produtos no ponto de recolha/reciclagem mais 
próximo de si, entre em contacto com as autoridades locais competentes. A reciclagem e a eliminação 
correctas contribuem para proteger o ambiente e evitar efeitos prejudiciais para a saúde.

Slovensky / Slovak
Informácie o likvidácii starého elektrického a elektronického vybavenia (pre krajiny EU, ktoré prevzali systém 
triedenia odpadu) Produkty obsahujúce symbol (preškrknutý odpadkový kontajner) nesmú byť likvidované 
ado domáci odpad. Staré elektrické a elektronické vybavenie má byť recyklované v zariadení určenom pre 
manipuláciu s týmito predmetmi a ich zvyškovými produktami. Kontaktujte svoj miestny správny orgán 
ohladom umiestnenia takéhoto zariadenia. Správna recyklácia a triedenie odpadu napomáha zachovaniu 
prírodných zdrojov, rovnako ado ochrane nášho zdravia a životného prostredia pred škodlivými vplyvmi.
Slovenščina / Slovenian
Informacije o odlaganju stare električne In elektronske opreme (za države članice EU, ki uporabljajo sistem 
ločevanja odpadkov) Izdelki s simbolom (prekrižan koš za odpadke) se ne smejo zavreči skupaj z ostalimi 
gospodinjskimi odpadki. Stara električna in elektronska oprema se mora zbirati in reciklirati na temu primernih 
mestih. Za informacije o zbirnih mestih se obrnite na organe lokalne oblasti. Ustrezno recikliranje in 
odstranjevanje izdelkov pripomore k ohranjanju zdravja in okolja.
Español / Spanish
Información sobre la eliminación de aparatos electrónicos y eléctricos (para los países europeos que han 
constituido sistemas de gestión separada de residuos) Los productos que lleven impreso el símbolo del 
cubo de basura tachado no pueden ser eliminados junto con los residuos domésticos normales. Estos 
productos electrónicos y eléctricos deben ser eliminados en instalaciones adecuadas, capaces de 
gestionar la eliminación de estos productos y componentes. Para saber dónde y cómo entregar estos 
productos al centro de reciclaje/eliminación más cercano, contacte con su oficina municipal. El reciclaje y 
la eliminación de residuos de la forma  adecuada contribuyen a la protección del medio ambiente y a evitar 
efectos dañinos en la salud. 
Svenska / Swedish
Information gällande elektriskt och elektroniskt avfall (För de länder inom EU som åtskild insamling av 
avfall) Produkter märkta med symbolen av en överkorsad soptunna ska inte kasseras tillsammans med 
vanligt hushållsavfall. Dessa elektriska och elektroniska produkter måste återvinnas vid en anläggning 
som är kapabel att hantera kasseringen av dessa produkter och komponenter. Kontakta din lokala 
myndighet för information om närliggande återvinningsstationer. Återvinning och korrekt kassering av 
avfall bidrar till att skydda miljön och förhindrar skadliga effekter på vår hälsa.

Türkçe / Turkish
Elektrik ve eIektronik aletlerin atılmasına ilişkin bilgi (atıkları ayreten toplayan Avrupa ülkeleri için) 
Tekerlekli çöp kutusu resmi üzerinde bir X ile gösterilen ürünler norml atıklar gibi atılmamalıdır anlamına 
gelir. Bu elektrik ve elektronik aletlerin bu ürünlerin ve aksamının belirli kurallar dahilinde çalışan uygun 
tesislerde geri dönüştürülmesi gerekmektedir. En yakın geri dönüştürme/ atık merkezine bu ürünleri 
nasıl bırakacağınızı öğrenmek için lütfen belediyenizle bağlantıya geçiniz. Ürünlerin uygun atık yollarıyla 
geri dönüştürülmelerini sağlamakla çevreye büyük bir katkıda bulunmuş ve sağlığa zaarlı olmalarının 
önüne geçmiş olursunuz.

ไทย / Thai
ข้อมูลของเสียอุปกรณ์ไฟฟ้าอิเล็กทรอนิกส์ (สำหรับประเทศยุโรปซึงจัดระบบการแยกการรวบรวมของเสีย) 
ผลิตภัณฑ์ซ่ึงทำเคร่ืองหมายด้วยถังขยะท่ีมีล้อพร้อมท้ังกากบาท X ผ่านไม่สามารถถูกกำจัดด้วยกันกับขยะบ้านปกติ
 ผลิตภัณฑ์ไฟฟ้าและอิเล็กทรอนิกส์ต้องถูกนำมาหมุนเวียนกลับมาใช้ใหม่ในสถานท่ีท่ีเหมาะสม 
สามารถท่ีจะจัดการกับการกำจัดผลิตภัณฑ์และส่วนประกอบเหล่าน้ีได้ 
ในการท่ีจะรู้ว่าท่ีไหนหรือวิธีการใดท่ีจะส่งผลิตภัณฑ์เหล่าน้ีไปสถานท่ีการนำมาหมุนเวียนกลับมาใช้ใหม่/การกำจัด 
กรุณาติดต่อสำนักงานเทศบาลท้องถ่ิน 
การนำมาหมุนเวียนกลับมาใช้ใหม่และการกำจัดของเสียในวิธีการท่ีเหมาะสมเป็นการแสดงการปกป้องส่ิงแวดล้อมและป้องกันผลกระทบท่ีเ
ป็นอันตรายต่อสุขภาพ

Pycckий / Russian
Информация об утилизации электрического и электронного оборудования (для европейских 
стран, в которых организован раздельный сбор отходов) Продукты с маркировкой “перечеркнутый 
крест-накрест мусорный контейнер на колесах” не допускается выбрасывать вместе с обычными бытовыми 
отходами. Эти электрические и электронные продукты должны быть утилизированы в специальных 
приемных пунктах, оснащенных средствами повторной переработки таких продуктов и компонентов. Для 
получения информации о местоположении ближайшего приемного пункта утилизации/переработки отходов 
и правилах доставки отходов в этот пункт, пожалуйста, обратитесь в местное муниципальное управление. 
Повторная переработка и правильная утилизация отходов способствуют защите окружающей среды и 
предотвращают вредные воздействия на здоровье.

Română / Romanian
Informații privind deșeurile de echipamente electrice și electronice (pentru acele țări europene care 
organizează colectarea separată a deșeurilor) Produsele care sunt marcate cu un coș cu roți cu un X prin 
acesta nu pot fi aruncate împreună cu deșeurile menajere obișnuite. Aceste produse electrice și electronice 
trebuie să fie reciclate în instalații adecvate, capabile să gestioneze. Eliminarea acestor produse și componente. 
Pentru a afla unde și cum să livrați aceste produse către cel mai apropiat site de reciclare / eliminare, vă rugăm 
să contactați biroul local municipal. Reciclarea și eliminarea deșeurilor într-un mod adecvat contribuie la protecția 
mediului și la prevenirea efectelor nocive asupra sănătății.

Lettone / Latvian
Informācija par elektrisko un elektronisko komponenšu atkritumiem (Eiropas valstīs, kur tiek organizēta atkritumu 
šķirošana) Produktus, kuri atzīmēti ar pārsvītrotu (X) atkritumu urnu, nedrīkst  izmest kopā ar sadzīves 
atkritumiem. Šīe elektriskie un elektroniskie produkti ir jāpārstrādā katrā valstī noteiktajā kārtībā. Lai uzzinātu, 
kā un kur var nogādāt šāda tipa produktus uz tuvējo atkritumu apsaimniekošanas/pārstrādes vietu, 
sazinieties ar vietējo pašvaldību. Atbilstoša atkritumu šķirošana un pārstrāde saglabās vidi un novērsīs 
negatīvo ietekmi uz jūsu veselību.

日本語 / Japanese
電気・電子機器の廃棄物に関する情報 (廃棄物の分別回収を組織化しているヨーロッパ各国用) 
Xを入れた輪のごみ箱のマークが付いた製品は普通の家庭用のごみと一緒に処理することはできません。この
ような電気・電子機器の廃棄物は、これらの製品やコンポーネントを処理できる相応の施設でリサイクルしなけ
ればいけません。これらの製品をどこでどのようにして最も近いリサイクル/処理場まで運べばよいかを知るた
めに、お客様の地域の地方自治体事務所に連絡をお取り下さい。廃棄物を相応の方法でリサイクルや処理するこ
とは、環境の保護と健康に害のある影響を防止することに貢献します。

Persiano / Persian

Bahasa Indonesia / Indonesian
Informasi tentang limbah peralatan listrik dan elektronik (bagi negara-negara Eropa 
yang mengumpulkan limbah secara terpisah) Produk-produk bertanda tong sampah 
beroda yang disilang tidak bisa dibuang bersama dengan sampah rumah tangga 
biasa. Produk-produk listrik dan elektronik ini harus didaur ulang menggunakan 
fasilitas yang sesuai, yang mampu menangani pembuangan produk dan komponen 
ini. Untuk mengetahui dimana dan bagaimana mengirim produk-produk tersebut ke 
tempat pembuangan/daur ulang terdekat, silahkan hubungi kantor walikota 
setempat Anda. Dengan mendaur ulang dan membuang limbah dengan cara yang 
tepat akan membantu pelestarian lingkungan dan mencegah efek-efek yang 
berbahaya bagi kesehatan.
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*

*When using a head unit with Hi-Level output, do not connect the REM-IN terminal.
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